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Heiraten am Lago Maggiore

You bet I do! — Your wedding
7 at Lago Maggiore




Traumhafte Kulisse:
die Promenade am Lago Maggiore

Divine setting: the promenade
on Lago Maggiore
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Classzcally modern Wedd/ngw p

~ Wunschlose
olijcklich

Mit dem Setting Klassisch-modern erfiillt sich
der Wunsch nach einer Hochzeit, wie sie im Buch
steht. Dank des mediterranen Charmes des Hauses
und der zeitgemassen Eventdetails bleibt dieser
Tag fiir immer in wunderbarer Erinnerung.

Perfectly satisfied — The classically modern setting
will make the dream wedding you have always
wanted a reality. The hotel’s Mediterranean charm,
combined with modern event features, will make
this a wonderful day you will never forget.

Romantik pur:
der Seerosenteich

Pure romance:
the water lily pond



Charaktervolle Fotokulisse
Stunning photograph locations

Beispielhafte Dekoration
Sample decoration

Beispielhafte Kulinarik
Sample cuisine

Klassisch-modern

Diese Hochzeit beinhaltet folgende Highlights:

Classically modern — This wedding
includes the following highlights:

Empfang

Prosecco, Weisswein, Mineralwasser,
frischer Orangensaft und je vier Canapés
pro Person nach individuellem Wunsch

Dinner

Vier-Gang-Menti, Buffet oder Flying-Dinner nach
individuellem Wunsch, Weisswein und Rotwein,

Mineralwasser, Softdrinks, Kaffee und Tee mit
Friandises (Getranke wahrend des Dinners inklusive)

Details

Mendikarten, Platzkdrtchen, Tisch- und Raumplan,
Blumendekoration auf den Tischen, Garderobe

Hochzeitsnacht

Suite inklusive Friihstick fir die Hochzeitsnacht

CHF 320 pro Person,
buchbar ab 50 bis 200 Personen
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Reception

Prosecco, white wine, mineral water,
fresh orange juice and four canapés
per person based on individual requests

Dinner

Four-course dinner, buffet or flying-dinner based on
individual requests, white and red wine, mineral water,
soft drinks, coffee and tea with sweets

(drinks during dinner are included)

Details

Menus, place cards, table and room plan,
floral decorations on the tables, cloakroom

Wedding night

Suite for the wedding night including breakfast

CHF 320 per person,
minimum of 50, maximum of 200 guests
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Casual/y Mediterranean wedding ‘
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Ein Hauch moderner Italianita,
gepaart mit einer frischen
Brise Lassigkeit

A hint of modern dolce vita
complemented by a
carefree breath of fresh air




Ungezwungenes Setting
Casual setting

Live-Cooking-Stations
Live.cooking stations

Ldssie-mediterran

Diese Hochzeit beinhaltet folgende Highlights:

Casually Mediterranean — This wedding
includes the following highlights:

Empfang

Franciacorta Spumante, Mineralwasser, vier BBQ
Snacks pro Person nach individuellem Wunsch

Dinner

BBQ Buffet nach individuellem Wunsch,
Weisswein, Rotwein und regionales Bier,
Mineralwasser, Softdrinks, Kaffee und Tee
(Getranke wahrend des Dinners inklusive)

Details

Mentikarten, Platzkartchen, Tisch- und Raumplan,
Blumendekoration auf den Tischen,
Fackeln und Lampions, Garderobe

Hochzeitsnacht

Suite inklusive Friihstck fir die Hochzeitsnacht

CHF 350 pro Person,
buchbar ab 60 bis 150 Personen
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Reception

Franciacorta Spumante, mineral water, four BBA snacks
per person based on individual requests

Dinner

BBAQ buffet based on individual requests,
white and red wine and regional beer,
mineral water, soft drinks, coffee and tea
(drinks during dinner are included)

Details

Menus, place cards, table and room plan,
floral decorations on the tables,
torches and lanterns, cloakroom

Weddingnight

Suite for the wedding night including breakfast

CHF 350 per person,
minimum of 60, maximum of 150 guests



Romantisch-leichte Hochzeit
Romantically light wedding

[um Verllebe

Pointiert, intensiv, unerwartet und rundum bezaubernd. D
Romantisch-leicht mit einem Menii vom Sternerestéurant

Ecco investiert viel Liebe ins Detail des Meniis, wie die Kiiche
des Ecco selbst, ohne dabei den Blick fiirs Wesentliche zu verlieren:
das gemeinsame Fest und ein besonderes Beisammensein im
kleineren Rahmen. Da sagt man gleich ein zweites Mal Ja.

Fall in love — Distinctive, intense, unexpected and ﬁ
completely enchanting. The romantically light setting with

a menu from the Ecco gourmet restaurant expresses

a great love of detail — just like the cuisine of Ecco itself —
without losing sight of what truly matters: celebrating

together during a special get-together on a smaller scale.

You will want to say “l do” all ove; again.

Uberraschend anders:
mediterrane Leichtigkeit
kombiniert mit Sternekiiche
Surprisingly different:
Mediterranean ease combined
with award-winning cuisine



Sample entertainment

Beispielhaftes Ecco-Gericht
Sample Ecco dish

Romantisch-leicht

Diese Hochzeit beinhaltet folgende Highlights:

Romantically light — This wedding
includes the following highlights:

Empfang

Champagner, Weisswein, Mineralwasser,
frischer Orangensaft und je sechs Appetizer
pro Person nach individuellem Wunsch

Dinner

Ecco Fiinf-Gang-Menii nach individuellem Wunsch,
Weisswein und Rotwein, Mineralwasser,
Softdrinks, Kaffee und Tee mit Friandises
(Getranke wéhrend des Dinners inklusive)

Details

Meniikarten, Platzkartchen, Tisch- und Raumplan,
Blumendekoration auf den Tischen, Garderobe

Hochzeitsnacht

Suite inklusive Friihstiick fiir die Hochzeitsnacht

CHF 430 pro Person,
buchbar ab 30 bis 80 Personen
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Reception

Champagne, white wine, mineral water,
fresh orange juice and six appetizer
per person based on individual requests

Dinner

Ecco five-course dinner based on individual requests,
white and red wine, mineral water, soft drinks,
coffee and tea with sweets

(drinks during dinner are included)

Details

Menus, place cards, table and room plan,
floral decorations on the tables, cloakroom

Wedding night

Suite for the wedding night including breakfast

CHF 430 per person,
minimum of 30, maximum of 80 guests

@raktervolle Fotokulisse
Stunning photograph locations






Essen und Getranke

Hochzeitstorte, so Zucker wie
das Hochzeitspaar, Preis auf Anfrage

Mitternachtssnack, denn je spater
der Abend, desto schéner die Gaste,
ab CHF 20 pro Person

Brunch am Folgetag, fiir einen perfekten
Abschluss, CHF 70 pro Person

Foristik

Brautstrauss, das blumige Highlight,
ab CHF 120

Anstecker, passend zum Brautstrauss,
ab CHF 20

Blumenschmuck fiir Trauung, fiir Trauungs-
gang, Tische oder Gasteautos, auf Anfrage

ftyling

Spa Suite, zur Entspannung davor

oder danach, ab CHF 600
Hochzeits-Make-up und Hochsteckfrisur,
fur Wow-Effekte, inkl. Probe ab CHF 450

Manikiire, ftir das perfekte Styling
von Kopf bis Fuss, ab CHF 100

Sonstiges

Transfer mit der Limousine oder dem
Oldtimerbus fir den perfekten Auftritt,
auf Anfrage

Musik, live oder vom DJ, fiir den richtigen
Hiiftschwung, auf Anfrage

Frauscher Yacht, fiir eine romantische
Rundfahrt auf dem See oder das Hochzeits-
shooting, auf Anfrage

Freie Zeremonien, im Hotel Garte oder in
einer externen Location mdglich, auf Anfrage
Kinderbetreuung, fiir ein entspanntes

Fest in jedem Alter, auf Anfrage

Zimmer, fiir eine endlose Nacht,

auf Anfrage

food and beverages

Wedding cake, as sweet as
the bride and groom, from CHF 700

Midnight snack — a delicious energy
boost so your guests can party into
the early hours, from CHF 20 per person

Brunch the following day for a
perfect conclusion, CHF 70 per person

Horal arangements

Bridal bouquet — the floral highlight,
from CHF 200

Buttonhole to match the bridal bouquet,
from CHF 30

Floral decorations for the wedding ceremony,
the aisle, tables or cars, available upon request

Spa suite for relaxing beforehand

or afterwards, from CHF 600

Wedding make-up and updo for a
dazzling look, incl. a trial, from CHF 450

Manicure for perfect style
from head to toe, from CHF 100

Miscellaneous

Limousine or classic cas transfer
for the perfect entrance, available
upon request

Live music or DJ for the right moves,

on request

Frauscher yacht for a romantic cruise on
the lake or the wedding photos, on request

Non-religious weddings can be held
in the hotel garden or at an
external location, on request

Childcare — for a relaxed celebration
at any age, available upon request

Rooms for an endless night,
available upon request






